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La electricidad constituye un agente físico de elevado potencial de riesgo. Aún en bajas 
tensiones, representa un peligro para la integridad física y la salud del hombre, dada la 
posibilidad de  accidentes directos (quemaduras, paro cardíaco, paro respiratorio) o 
indirectos (caídas, golpes) que pueden acarrear graves consecuencias (muertes). 
También constituye un riesgo al patrimonio, por la posibilidad de accidentes ampliados 
como incendios y explosiones. 

Los Gabinetes de Seguridad, Rescate y Primeros auxilios están especialmente diseñado 
para proveer al usuario de protección para trabajos o contactos accidentales con líneas 
energizadas y en caso de accidente eléctrico donde el tiempo es fundamental, cuenta 
con todo el material necesario para los primeros auxilios. 

El gabinete cuenta con materiales de fabricantes reconocidos mundialmente que 
proveen EPP de alta calidad para realizar trabajos de forma segura y  a su vez cumplir 
con las normativas vigentes como por ejemplo NFPA 70E y OSHA 29 1910.269.  

Es importante señalar que no existe un gabinete único que se adapte a todas  las 
posibilidades existentes en los sistemas eléctricos, por tanto, se recomienda realizar en 
conjunto con el usuario una inspección en las distintas aéreas de riesgo para 
recomendar los EPP adecuados a cada uno de estos lugares.  

Una vez entregados estos gabinetes, recomendamos una charla técnica sobre los 
riesgos eléctricos a que están expuestos todos los empleados que deber realizar algún 
tipo de trabajo, además del uso correcto y mantención de cada unos de estos productos.  



Puesta a Tierra Para Salas Eléctricas y 
Transformadores Modelo AT-02 - CP 

PUESTA A TIERRA 

Las empresas necesitan revisar regularmente sus procedimientos de puesta a tierra 
temporal.  
Como parte de un programa global de mantenimiento, se deben realizar análisis 
rutinarios además de reuniones para implementar nuevos procedimientos debido a las 
mejoras y adaptaciones al sistema. Tales aspectos incluyen, entre otros, los siguientes: 
Diseño específico de grapas para cada aplicación, Cables de la medida adecuada para 
resistir las corrientes de falla potenciales y de la menor longitud posible y cómo influye la 
geometría del arreglo en la colocación la puesta a tierra.  

v Cumplen la Norma ASTM F855-03.

CUIDADOS DE LA PUESTA A TIERRA 

v Es vital para la seguridad del trabajador, limpiar y revisar antes y después de
cada uso el perfecto estado del equipo puesta a tierra.

v Guardar siempre en el bolso de protección.
v Al menos 1 vez al año, se debe realizar mediciones de aislación a la pértiga y

valores de resistencia de los chicotes.



GUANTES DIELECTRICOS 

 

 
 
 

 

 
 

GUANTES DIELECTRICOS 

Los guantes dieléctricos están considerados entre los artículos de protección personal 
más importantes para los linieros y electricista en general. Por ende, para mantener su 
nivel de protección y asegurar una larga vida útil, es esencial que los guantes sean 
cuidados y almacenados adecuadamente. 
Fabricados de caucho natural, Tipo I, son muy flexibles y cómodos de usar, cumplen y 
superan normas americanas ASTM D120, Europeas IEC 60903 y Chilena Nch 1668. 
Desde el punto de vista de seguridad son los mas recomendables, las clases 2, 3 y 4 
vienen el doble color para una mejor inspección visual, es decir cuando asoma el color 
interior significa que el guante ya no debe considerarse como aislado y por tanto debe 
ser reemplazado. 

Los guantes dieléctricos se clasificas según la Norma ASTM D120 en Clases: 

v Clase 00, Uso máximo 500 V, Voltaje de prueba 2.500 V.
v Clase 0, Uso máximo 1.000 V, Voltaje de prueba 5.000 V.
v Clase 1, Uso máximo 7.500 V, Voltaje de prueba 10.000 V.
v Clase 2, Uso máximo 17.000 V, Voltaje de prueba 20.000 V.
v Clase 3, Uso máximo 26.500 V, Voltaje de prueba 30.000 V.
v Clase 4, Uso máximo 36.000 V, Voltaje de prueba 40.000 V.



 

 
 

CUIDADO DE LOS GUANTES DIELECTRICOS

A continuación algunos consejos prácticos de cuidado y almacenamiento: 

v Antes y después de cada uso, los guantes deben ser inspeccionados en busca
de orificios, alambres enganchados, rasgaduras o arañazos, cortes por ozono, y
signos de deterioro químico o por radiación UV.

v Los guantes se deben lavar por dentro y fuera, antes y después de cada uso.

v La temperatura del agua,  para lavado de guantes no debe ser mayor a 30 °C.

v Se puede usar una tinaja de plástico para el lavado o batea en su defecto.

v El personal de terreno debe quitar las impurezas y contaminantes propios del
trabajo efectuado, tan rápido como sea posible, usando un jabón suave y neutro
(Tipo Glicerina o Jabón de Guagua)

v Los guantes deben ser guardados en los bolsos de protección SECOS y con los
dedos hacia arriba. No deben doblarse.

v La bodega de almacenamiento, no debe estar expuesta a temperaturas
extremas, es decir menos de 15 °C, y no mas de 25 C°. No debe tener humedad,
ni demasiada luz.

v El aceite y grasa, así como todos los productos basados del petróleo, son
perjudiciales para los guantes dieléctricos. Si el guante es expuesto a cualquiera
de éstos contaminantes debe ser lavado inmediatamente

v Los guantes de goma no tienen una vida esperada. Si se cuidan y almacenan
adecuadamente, los guantes duran muchos años.

v Los guantes se deben probar y examinar rutinariamente de acuerdo con los
estándares y procedimientos de compañía. La Norma ASTM D120, indica que los
guantes deben ser probados cada 6 meses desde el momento que son usados.

Para mayor información vea la norma ASTM F1236 (Pautas para Inspección Visual de 
Productos de Protección de Caucho para Uso Eléctrico). 



Guante de Protección Térmica Para Usar bajo el 
Guante Dieléctrico – Nomex III 

GUANTE DE PROTECCION TERMICA 

Los guantes de NOMEX III, Modelo 105 CB, son considerados como elementos de 
protección personal.  
Estos guantes están específicamente diseñados para ser usados bajo los guantes 
dieléctricos, proporcionando protección térmica, frente a riesgos y niveles indicados 
según Norma EN407 (Térmica: Llama Nivel 4, Contacto Nivel 1, Convectivo Nivel 1). 
Nunca debe usarse como guante exterior, pueden lavarse hasta un número de lavados 
inferior a 10 para no perder sus cualidades.  
Son fabricados según las exigencias de sanidad y seguridad que se especifican en el 
anexo II de la Directiva Europea 89/686CEE que cumple con los requisitos recogidos en 
la Norma EN420 (exigencias generales), así como con las exigencias definidas en los 
puntos 5.1 (resistencia a la flama), 5.2 (aislamiento al Calor por contacto) y  5.3 
(Aislamiento al calor convectivo) de la norma EN407. 

CUIDADOS DE LOS GUANTES DE PROTECION TERMICA 

v Nunca debe usarse como guante exterior, pueden lavarse hasta un número de
lavados inferior a 10 para no perder sus cualidades.

v Se recomienda usar detergentes neutros, temperatura del agua no superior a
35°C, no planchar.

v Una vez lavado se debe realizar un exhaustivo examen visual con el fin de
detectar zonas deterioradas, debiendo dar de baja todo guante que presente
daños u dudas de su estado.

v Se debe almacenar en lugares secos y ventilados, evitando en lo posible la
exposición directa a la luz solar.



INFLADOR DE GUANTES 

INFLADOR DE GUANTES 

Inflador de guantes portátil, es simple y de fácil uso. Brinda un método de calidad para 
inflar guantes en el lugar de trabajo. El guante se asegura al inflador mediante una cinta 
de nylon y se sujeta con un cierre Velcro, o con un “O” ring de goma. El inflador se usa 
bombeando los fuelles del inflador contra una superficie plana y lisa.  

v El Inflador de Guantes Cumple con la Normativa OSHA 1910.137.

CUIDADO DEL INFLADOR DE GUANTES 

v El inflador de guantes debe ser almacenado en lugares apropiados para evitar
daños progresivos en el tiempo.

v Se debe limpiar cada vez que es usado.



CASCO CON PROTECCION FACIAL 

CASCO CON PROTECCION FACIAL 

Todos los días en el mundo entero, el personal que trabaja con electricidad sufre 
accidentes fatales por la profesión que han elegido: instaladores de cables de una 
compañía eléctrica, electricistas industriales o contratistas de electricidad. De hecho, 
basados en una estadística reciente del Departamento de Trabajo de los EE.UU, 
podemos afirmar que los electricistas han elegido la tercera profesión más peligrosa. 
Muchos trabajadores mueren electrocutados, es decir a través del contacto directo con la 
electricidad. Sin embargo, existe otra causa que muchas personas desconocen: las 
explosiones de arco eléctrico. 
El casco con protección facial ayuda a proteger a las personas contra posibles arcos 
producidos al momento de trabajar. Para una completa protección se debe realizar un 
estudio sobre el nivel de riego asociado al lugar de trabajo. 
Rechaza los metales fundidos, los impactos en su nivel más alto, las salpicaduras de los 
líquidos y el riesgo de arco eléctrico (Grado de Protección 12 cal/cm2). Filtra radicación 
solar I.R. 

v Cumple con los Estándares NFPA 70E – ASTM F2178.
v Incluye: Casco, Visor, Visera y Protección para el Mentón.

CUIDADO DEL CASCO CON PROTECCION FACIAL 

v El casco con protección facial debe ser almacenado en lugares apropiados para
evitar daños progresivos en el tiempo.

v Se debe limpiar cada vez que es usado
v En caso de recibir el impacto de un arco eléctrico, debe ser cambiado.



Esclavina para usar bajo la Careta Arcflash 
NSA USA 

Cuando se evalúa la protección contra arcos eléctricos, la ropa ignífuga es crucial para 
cumplir con la Norma NFPA 70E. La Norma establece claramente que las prendas 
deben ser ignífugas de por vida, resistiendo infinitos lavados. Ud. necesitará prendas 
confiables, durables, bien confeccionadas, las cuales nunca arderán, brindando la mejor 
oportunidad para el usuario de escapar de las consecuencias de un arco eléctrico. 
La ropa ofrecida cumple con todos los requisitos para cumplir con las Norma NFPA 70 E 
y OSHA 29 1910.269 

Características de la Esclavina: 

Ø Proporciona mayor grado de protección
Ø Color Blanco
Ø Nivel de Riesgo HRC 2 (ATPV 15 Cal/Cm2



ESCUDO PROTECCION PARA ARCOS 
ELECTRICOS 

ESCUDO DE PROTECION CONTRA ARCOS ELECTRICOS 

El escudo de protección contra arcos eléctricos patentado SAFETYSHIELD™ para usar 
con pértigas, se instala a menos de un metro en una pértiga de 11/4" o 11/2" de 
diámetro. Es todo lo que se necesita para añadir una pantalla protectora de hasta 20" de 
diámetro entre el trabajador y un riesgo eléctrico. Utilizado por las principales empresas 
de servicio eléctrico, cooperativas, contratistas, sector Industrial y minero.  
El escudo de protección contra arcos eléctricos SAFETYSHIELD™ debe montarse sobre 
la pértiga en el lugar más cercano a donde se puede presentar un arco eléctrico. Está 
fabricado con dos escudos protectores de policarbonato transparente retardante al fuego 
y fijados con un cincho de nylon a un perro de nylon con 33% de vidrio. 

v Probado por el estándar ASTM F2522-05:

CUIDADOS DEL ESCUDO DE PROTECION CONTRA ARCOS 
ELECTRICOS 

v Mantener siempre limpio y evitar almacenar en lugares húmedos, muy calurosos,
polvorientos  o luz directa.

v Revisar antes y después de cada uso.



DETECTOR DE TENSION POR CONTACTO 

DETECTOR DE TENSION POR CONTACTO 

Su electrónica de novedosa tecnología elimina la necesidad de selector manual. Su 
característica de auto-rango determina rápidamente el nivel de tensión, brindando al 
operador un método rápido y confiable para determinar si el sistema: 

v Está desenergizado
v Tiene una tensión menor a la normal del sistema, sin importar su origen
v Tiene una tensión inducida por un circuito adyacente con tensión.
v Está energizado a la tensión nominal del sistema.

Siempre se debe operar con pértiga de longitud adecuada para mantener la distancia de 
seguridad estipulada por OSHA. Un solo botón activa el instrumento, luego un indicador 
en el instrumento se enciende señalando Encendido (Power On) (luz fija) o Batería Baja 
(Low Battery) (luz parpadeando). Si la batería está en buenas condiciones, el 
instrumento realiza una rutina de auto verificación confirmada por el encendido de sus 
seis indicadores luminosos y la emisión de una señal audible intermitente.  

v Cumple con Norma OSHA 1910.269 para Prueba de Ausencia de Tensión
Nominal

CUIDADOS DEL DETECTOR DE TENSION POR CONTACTO 

v Mantener siempre limpio y chequear antes y después de cada uso.
v Revisar antes y después de cada uso el correcto funcionamiento de instrumento.
v El almacenamiento debe realizarse en lugares apropiados para evitar daños

progresivos en el tiempo



CUBRE CALZADO DIELECTRICO 

CUBRE CALZADO DIELECTRICO 

Proporcionan seguridad dieléctrica adicional al botín convencional. Posee una gran 
adherencia para pisos lisos, como también para escalas, gracias a la profunda cavidad 
de su tacón. 
Estos Cubre calzados dieléctricas están construidas de caucho amarillo o rojo resistente 
al ozono, 100% impermeables. Su construcción se realiza a partir de hormas del mismo 
corte que los botines de trabajo sobre los que se calzan. Su forro de tela facilita su 
colocación y remoción. La suela, de construcción muy durable, tiene grabados en forma 
de barra en su planta antideslizante. Todas estas galochas y botas han sido ensayadas 
eléctricamente. 

v Cumplen Norma ANSI Z41 1999
v Tensión de prueba a 20 kV
v No debe considerarse como un elemento Aislado
v Protección para roce accidental o transitorio

CUIDADOS DEL CUBRECALZO 

v Mantener siempre limpios y chequear antes y después de cada uso.
v El almacenamiento debe realizarse en lugares apropiados para evitar daños

progresivos en el tiempo
v Deben usarse sobre el Botín de uso cotidiano



MANTAS AISLADAS 

MANTAS AISLADAS 

Las Mantas Aisladas se usan para cubrir una superficie energizada protegiendo al 
usuario ante posibles contactos accidentales con partes energizadas durante el trabajo 
realizado. 
Están fabricadas de elastómero resistente al ozono y al efecto corona, estas mantas 
poseen excelentes propiedades de acuerdo a la Especificación D-1048 de las normas 
ASTM. Su formulación especial presenta una resistencia superior al envejecimiento y 
agrietamiento a largo plazo y mantiene su color. 

v Cumplen Norma ASTM D1048
v Clase 2, Tipo II, Uso máximo 17.000 V, Voltaje de prueba 20.000 V.
v Clase 4, Uso máximo 36.000 V, Voltaje de prueba 40.000 V.
v Color Naranjo o Negro
v Dimensiones 90 x 90 cms.

CUIDADO DE MANTAS AISLANTES 

v Las mantas Aisladas están expuestas a daños químicos, especialmente
derivados del petróleo. Elimine el contaminante lo antes posible para así evitar o
reducir la hinchazón y el daño que pudiera sufrir la manta. Si ésta se hincha
disminuirá su resistencia mecánica, es decir, se afectará su resistencia a
rajaduras, pinchazos y abrasión. Según el tipo de contaminante implicado, el área
afectada puede volverse esponjosa y descolorida.

v Evitar almacenar en lugares húmedos, muy calurosos, polvorientos  o luz directa.

. 



MANTAS AISLADAS 

MANTAS AISLADAS 

Las Mantas Aisladas se usan para cubrir una superficie energizada protegiendo al 
usuario ante posibles contactos accidentales con partes energizadas durante el trabajo 
realizado.  
Estas mantas son muy flexibles, permiten a los operarios cortar la manta a la medida 
necesaria para su área de trabajo. Esto reduce la cantidad de tamaños y formas de 
mantas en baja tensión. Además, están fabricadas en dos colores Amarillo -  Naranjo 
dando así un mayor grado de seguridad respecto a inspección visual para detectar 
fisuras que puedan poner en riesgo el dieléctrico de la manta. 

v Cumplen Norma ASTM F2230:
v Clase 1, Tipo II, Uso máximo 7.500 V, Voltaje de prueba 10.000 V.
v Color Naranjo - Amarillo
v Dimensiones 90 x 200 cms.

CUIDADO DE MANTAS AISLANTES 

v Las mantas Aisladas están expuestas a daños químicos, especialmente
derivados del petróleo. Elimine el contaminante lo antes posible para así evitar o
reducir la hinchazón y el daño que pudiera sufrir la manta.

v Se debe limpiar e inspeccionar antes y después de cada uso.
v Evitar almacenar en lugares húmedos, muy calurosos, polvorientos  o luz directa.



MANTAS AISLADAS  PARA PISOS 

MANTAS AISLADAS PARA PISO 

Las Mantas Aisladas para piso se utilizan para conseguir aislamiento respecto a la tierra, 
protegiendo así al usuario de posibles descargas eléctricas. Son utilizadas en el piso 
frente a los tableros eléctricos. La superficie es antideslizante reduciendo la posibilidad 
de que se enganchen particular metálicas. 

v Tensión max 25 kV
v Cumplen Norma CEI EN 60243-1
v Dimensiones 1,00 x 1,00 mts
v Color Plomo

CUIDADO DE MANTAS AISLANTES 

v Las mantas Aisladas están expuestas a daños químicos, especialmente
derivados del petróleo. Elimine el contaminante lo antes posible para así evitar o
reducir la hinchazón y el daño que pudiera sufrir la manta.

v Se debe limpiar e inspeccionar antes y después de cada uso.
v Evitar almacenar en lugares húmedos, muy calurosos, polvorientos  o luz directa.



PINZAS PARA SUJECION 

PINZAS PARA SUJECION 

Se utilizan para asegurar las mantas aislantes en su lugar. Tienen resortes de presión y 
agujeros extras en su cuerpo para montarlos sobre los elementos energizados. Las 
Pinzas para mantas están hechas de nylon reforzado con fibra de vidrio y son aisladas. 
Por Norma deben colocarse con guantes dieléctricos de acuerdo al nivel de tensión a 
intervenir. 

CUIDADO DE PINZAS PARA SUJECION 

v Las pinzas de sujeción deben ser almacenadas al igual que los guantes y mantas
en lugares apropiados para evitar daños progresivos en el tiempo

v Limpiar periódicamente.



BANQUETA AISLADA 

BANQUETA AISLADA 

Su función principal es la de mantener al trabajador aislado a una cierta distancia para 
evitar posible accidentes producidos por una descarga eléctrica. Su nivel de Aislamiento 
máximo es de 45 kV 
Fabricadas en polietileno de alto impacto. La superficie de la plataforma es rugosa 
antideslizante. Sobre la terminación de las patas se incorporan bases de goma que le 
confieren una mayor adherencia al suelo y protección al desgaste.  

v Cumplen Norma UNE-204001
v Dimensión de la Base 525 x 525 mm, Peso 3 kg.

CUIDADOS DE LA BANQUETA AISLADA 

v Mantener siempre limpia y chequear antes y después de cada uso.
v El almacenamiento debe realizarse en lugares apropiados para evitar daños

progresivos en el tiempo
v En caso de humedad o agua en el piso, No debe usarse



Cortador de Cables Aislados 

CORTADOR DE CABLES 

El cortador de cables Aislados está diseñado para cortar cables de Cobre y Aluminio 
hasta de diámetro 25 mm. Las cuchillas tipo tijera cortan sin deformar el cable. 
Aunque los cortadores de cables son aislados, se debe usar siempre con Guantes 
dieléctricos y mantener la distancia de seguridad adecuada.  

v Cumplen Normas Europeas IEC-60903
v Largo Mangos Aislados 500 mm.
v Tensión Máx. de uso 25 kV.
v Max. Diámetro del conductor 25 mm.
v Empuñaduras de goma para evitar deslizamiento

CUIDADOS DEL CORTADOR DE CABLES 

v Mantener siempre limpio, revisar periódicamente.
v Evitar almacenar en lugares húmedos, muy calurosos, polvorientos  o luz directa.
v No usar en cables acerados o del Tipo ACSR



Linterna Frontal – Pixa 

LINTERNA FRONTAL 

Las linternas frontales son simples y ligeras para tener siempre a mano, son 
polivalentes, ofrecen una iluminación de largo alcance y una gran autonomía. 
Pueden usarse sobre la cabeza o el casco, dejando las manos libres a la persona 
para realizar su trabajo. Disponen de un foco orientable y fácil de manipular, además 
poseen cinta elástica regulable y cómoda. Algunas de sus características mas 
importantes son: Iluminación constante, que permite garantizar un rendimiento que 
no disminuye durante toda su autonomía. Dos niveles de iluminación: Para trabajos 
de cerca 30 lúmenes (Iluminación a 20 mts durante 12 hrs), y Nivel desplazamiento 
40 lúmenes (30 mts durante 6 hrs), resistente al agua 1 mt durante 30 minutos (IP 
67), excelente resistencia a las caídas (2 mts), a los golpes y aplastamiento (80 kg). 
Funciona con dos pilas AA/LR6 (incluidas).  

Cumple con Normativa: 

v HAZLOC, Clase I, Grupos C y D div II, Clase II Grupo G div II.
v Atex CE0080, Ex II 3 GD, Ex nAnL IIB T4

CUIDADOS DE LA LINTERNA FRONTAL 

v Mantener siempre limpia y evitar almacenar en lugares húmedos, muy calurosos,
polvorientos  o con luz directa.

v Se recomienda idealmente guardar en un estuche adecuado.
v Revisar antes de cada uso el nivel de las pilas.
v En caso de golpes fuertes, revisar posibles fisuras.



BASTON DE RESCATE AISLADO 

BASTON DE RESCATE 

Es una herramienta invaluable cuando se debe retirar a una persona herida de un área 
con riesgo eléctrico. Es muy importante tener a mano un gancho de rescate cuando se 
realizan tareas en lugares confinados, como cámaras subterráneas o salas de equipos 
de maniobra y tableros. Posee un mango muy aislante de poliéster reforzado con fibra 
de vidrio y gancho para tomar al operario del cuerpo y alejarlo de la zona peligrosa.  

v Cumple con Norma AMYS RA4.7-01.
v Largo 6 pies (1.60 mts).
v Tensión Máx. 45 kV.

CUIDADOS DEL BASTON DE RESCATE 

v Mantener siempre limpio, revisar periódicamente.
v Evitar almacenar en lugares húmedos, muy calurosos, polvorientos  o luz directa.



REANIMADOR ESTANDAR 

REANIMADOR ESTANDAR 

Resucitador portátil, diseñado para utilizarse en situaciones de emergencia, 
proporcionando ventilación pulmonar a aquellos individuos cuya función respiratoria este 
deteriorada. Incorpora mascarilla transparente con borde neumático y conexión para 
oxigeno, se suministra con bolsa para transporte.  

v Cumple con Normativa Directiva 93/42/CEE del Consejo, de 14 de junio de 1993,
relativa a los productos sanitarios.

CUIDADOS DEL REANIMADOR ESTANDAR 

v Evitar almacenar en lugares húmedos, muy calurosos, polvorientos  o luz directa.
v Mantener siempre en su estuche de protección y transporte.



Mascara de Rescate - RCP 

 
 

 
 

 

 

Mascara de Rescate RCP 

La mascarilla de rescate se ha diseñado para suministrar una protección en la reanimación 
boca a boca a cualquier paciente (cualquier edad) y también puede utilizarse con un 
resucitador. 

v La máscara de rescate tiene una válvula de paso único con un filtro bacteriano que
ayuda a proteger a las personas en situación de emergencia.

v Impide el contacto directo con la boca del paciente, la nariz y la cara, ayudando a
superar las dudas para iniciar la reanimación.

v El capuchón transparente permite visualizar el estado respiratorio del paciente.
v La entrada de oxígeno (opcional) facilita un suministro mayor de oxígeno al paciente.
v La mascarilla dispone de una cinta elástica que se coloca alrededor de la cabeza del

paciente para mantenerla en su sitio

v Conforme a la Norma

Cuidados de la Máscara de Rescate RCP 

v Mantener siempre sellada.
v Evitar almacenar en lugares húmedos, muy calurosos, polvorientos  o luz directa.
v Se recomienda desechar una vez utilizada.



Manta Ignifuga 

 
 

 
 

MANTA IGNIFUGA 

Las Mantas Ignifugas están fabricadas de fibra incombustible. Con dispositivo de uso 
inmediato. Dimensiones de 100 x 100 cms. Caja de protección PVC color rojo para una 
mejor visualización y fácil instalación. 

Las mantas Ignifugas pueden ser utilizadas para sofocar la fase inicial de un incendio, 
también sirven para envolver al personal que ha sido alcanzado por las llamas e igualmente 
es utilizado para protección de Maquinas e instalaciones en general. Son consideradas 
indispensables en plantas industriales, Mineras, Subestaciones Eléctricas o donde exista un 
riesgo de fuego. 

v Conforme a la Norma EN 1869:1997.

CUIDADOS DE LA MANTA IGNIFUGA 

v No deben ser reutilizadas.
v Mantener en lugares frescos a temperaturas no superiores a 27C°, lejos del polvo,

humedad y luz directa.



BOTIQUIN 

BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS 

Es importante contar con un Botiquín que contenga los elementos básicos para dar la 
primera atención en caso de lesiones o accidentes. Debe existir un botiquín de primeros 
auxilios en todo lugar donde exista una cantidad importante de personas sobre todo en 
aquellos lugares en que estén expuestos a riesgos de accidentes en forma frecuente. 

CUIDADO DE UN BOTIQUIN 

v Revise cada cierto tiempo el contenido del Botiquín y las fechas de vencimiento
de los medicamentos, retire todos los que se encuentran vencidos.

v Debe contener una lista actualizada (al menos una vez al año), que se pueda leer
fácilmente, de todos los elementos y medicamentos que existen en él y en el
caso de los medicamentos para que sirve cada uno de ellos.

v Los medicamentos deben presentar claramente sus nombres y fechas de
vencimiento.

v Los líquidos deben estar guardados de preferencia en frascos de plástico
v Cada vez que use un instrumento debe lavarlo en forma rigurosa y luego

desinfectar.
v Debe estar en un lugar seguro



Camilla de Lona Plegable 

Camilla de lona Plegable para Emergencias: 

Ø Soporte de Aluminio
Ø Fácil de guardar
Ø Dimensiones 205 x 53 x 14 cms
Ø Lona de Alta Resistencia
Ø Varios Colores
Ø Peso Max. 130 kgs




